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Disyontivas.  Las conjunciones que usamos para unir palabrag
U oraciones que expresan diferencia, 'separacion 6 alternativa;
tales son: o0, », ore, ya, bien, segin la pag. 451 del tomo L. Pro-
viene de disiunctiv-us, @, wm, calificacion de disjunctus, partieipio
de disjngere, des-unir, separarse.

Division. El adverbio que tal significa, derivindose este nom-
bre del verbo de nuestro idioma dividir y éste del latino dividere,
(véase la pag. 412 del tomo 1.)

Duan. Numero gramatical existente en otras lenguas y no en
la nuestra, y sirve para contar por pares, eomo los pies, los ojos, ete.
Proviene del numeral latino duo, dos.

Dupricacion.  Cuando una letra 6 silaba se repite 6 se dobla en
una palabra, como piisimo. Proviene de duplicati-o, onis, de dupli-
care, doblar.

E

ErgeanteE. Denominan asf algunos autores, y entre ellos Aranje,
4 la sintaxis figurada 6 adornada. Proviene de elegans, elegantis,
participio activo de eligo, compuesto de e y lego.

Erementos. Fundamentos 6 principios que forman el arte gra-
matical, como son las reglas en que esta basado ; element-a, orum,
es su etimologfa.

IErpsis. Figura sintactica que consiste en suprimir en la ora-
cién palabras que si bien son de utilidad, no hacen falta para en-
tender el pensamiento. (Véase la pag. 167 del tomo I1.) Proviene de
la latina elfipsis -y ésta de la griega elleipsis, del verbo leipo, aban-
dono, dejo, desisto.

Exivace. Esta figura sintdctica consiste en tomar una parte de
la oracién por otra, una persona, nn nimero, un tiempo por otre,
segtin puede verse en la pig. 166 del tomo IL. Proviene de la grie-
ga endallages.

Epgyresis.  Figura analégica 6 de diceion que consiste en afia-

dir una letra 6 silaba en medio de la palabra, como cordnica, por
cronzea, segun la pag. 467 del tomo L. Proviene de la latina epentfe-
sts del mismo origen griego.

Epiceno. Segun la Real Academia el género granmtical que se
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aplica lo mismo 4l macho que 4 la hembra, como In Za}?bv'e', el
conejo, ete. , que se nombran asf, sean machos 6 hembras. Proviene
del latino epicenus , @, Wi, y ésta de la griega epz, sobre, y Aoinos,
comun.

Eoufvocas. Las palabras que son susceptibles 4 diferentes inter-
pretaciones, como la palabra warén que puede ser segiin s¢ prommil;
cie 6 eseriba. Proviene de la latina equivoc-us, @, wm , compuesto
de equis, igual , voz, la voz. : :

Backimors. Bl arte de representar las itleas por medio de signos
convencionales. Proviene de seriptura, @, de scribere , escribir.

Blsexcrs.  Se dice del sér 6 naturaleza de una palabra, como
puede observarse en los caracteres de las partes oracionales 4 ellos
susceptibles. Proviene de la latina essentia, de sum, €sse , Ser. :

Esorisuro. Bl vocablo cuya acentuacién estd en la antepentlti-
ma silaba . como discipulo, solido, liguido, ete. Proviene del ita-
lianio sdriicciolo . resbaladizo, de sdrycciolare, Tesbalar; se formé del
griego throno, saltar , correr, sufriendo diferentes ultcnwiumi:—:.

Bspazori. Lo concerniente & la lengua espafiola 6 de Espana.
Hispania y de aqui Zispan-us , a, win, es su etimologia.

Fsprci.  Caracter, diversidad con que segin la naturaleza. se
diferencian las palabras y los objetos entre si para su cm]_lpi'(-nsi(}n.
Proviene de la latina speci-es, ei, de specio, especificar. (Véanse las
pags. 100, 148 y 205 del tomo I.) =

BeprciricATIvAS.  Se llaman asi aquellas palabras que espeeifi-
can o caracterizan: proviene de especificar , explicar cireunstancia-
damente alguna cosa.

EsponpRo. Pie métrico que consta de dos sflabas largas, como
con-fra, segun la pag. 230 del tomo II. Proviene de la latina spon-
de-um, i, de la griega sponde, libacion.

ETiMoLocia.  La primera parte de la Gramitica, segun la pagi-
na 22 del tomo I. También se dice del origen de la palabra, clencia

“de averiguar el principio de las voces, Proviene de la latina efymo-

logia, @, y ésta de la griega compuesta de efymos, verdadere, ¥
logos, palabra, sonido. :
Buronia. Supresion 6 adicién, segin las circunstancias, de
silabas, con el fin de evitar aspereza en la pronunciacién y sobre
todo ‘el Ziuto'y cacofonia, (véanse cstas palabras.) Proviene de la
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latina euplhdnin, buen sonido; de la griega compuesta ew, bien;
phone. voz, sonido, de pheneo, hablo; lucgo cuphsnin, quiere decir
dien-sonido, bien-sonancia.

ExprEstoN.  Voz, palabra, la accién de expresar, manifestar
nuestras ideas. Proviene de ezpresi-o, onis, de ewprimere, compues-
to de ez y premo, oprimir.

F

Femenivo. Es el género que comprende 4 las mujeres, anima-
les hembras y otras cosas que el uso ha aplicadg 4 este género,
como Peire, mesa, bondad, ete. Proviens dec la calificacién latina
femin-us, @, um, de femina, la hembra.

Fieura. Tlorma 6 manera de enunciar los pensamientos con
expresiones 6 palabras cuya significacion no es la propia, sino que
cambiada tiene cierta analogia intelectual. Proviene de la- latina
Jigura, de fingere, figurar, formar.

FreurapA. Dicese de la sintaxis que adorna el pensamiento , 6
por mejor deeir, cuando expresamos la idea por medio de figuras
gramaticales 6 reféricas. Variante de Zgura.

Frorogfa. La ciencia que tiene por objeto el estudio de la pa-
labra, de los idiomas y de lo perteneciente 4 ellos. Bn latin
philoldgio, de la compuesta griega philos, amigo, aficionado, y
logos , palabra, voz.

Frvares.  Sellaman las conjunciones 6modos conjuncionales que
expresan tal significacién, como pare, pura que, @ fin de que, ote:
Proviene de finalis et finale, calificacion de finis, fin.

Frase. Conjunto de palabras que constituyen un miembro del
discurso: locuci6n aforistica ; sentencia ete.; modo peculiar de expre-
sarse un escritor. De la latina phrassis, de la griega phrasis, locu-
cion, de phrazo, yo hablo.

Frecuentativo. El verbo que por su significacién denota fre- -

cuencia y de aqui el nombre do frecuentatioo, como apedrear, segin
pag. 214 del tomo [.

Furore.  Eltiempo del verbo que indica que la accién estd por
venir, y son cuatro, como se verd en la pdg. 241 del tomo L El
futuro positive denota que la accién estd por venir, como gmare;

NOMENCLATURA DE LA GRAMATICA ESPASOLA 419

el desiderativo, cuando la desea, eomo ame; el condicional, cuando
implica condicion, como emara, amaria, amase O Gmare; y ol ¢je-
eutivo cuando indica mandato, ruego, ete;, como ame tit. Pro-
vieno de fufur-us, a, wm, del verbo sum, lo que ha de suceder.

G

Generan.  Abstracto, comun; dicese de la Gramitica y de los
nombres, segtin pag. b del tomo I. Generalis et generale, califica-
eion de genus, eris, el género, es su etimologia.

Gexero.  Una eualidad del nombre que distingue el sexo, segin
su naturaleza 6 con relacion 4 ella. Los géneros son dos: masculino
y femenino. Proviene del nombre latino genus.

Gesrrivo.  Segundo caso de la declinacion, segiin pdg. 96 del
tomo I. El genitivo denota posesion ¢ pertenencia y siempre es regi-
do de la preposicion de antepuesta 2 un nombre, es decir, la prepo-
sieion colocada entre dos sustantives, como las (urbas besaron las
maios DELPROFETA. Proviene del verbo latino gigno, gignis, genuz,
genitum , gignere., engendrar. ;

Gextinicio.  Se llaman asi las calificaciones que significan la
oriundez de las personas, segtin pag. 150 del tomo 1. Proviene de
gens, genlis, la gente.

Geruxpio. Un modo del verbo que expresa una circunstancia
de la cual pende el complemento oracional. El gerundio de la pri-
mera eonjugacion termina en gndo, como amando, y los demds en
endo, como layendo, partiendo, ete. Proviene del verbo latinoe gérere,
gobernar. (Véanse las pags. 281 del tomo Iy 145 del II, segunda
voz del modo indeterminado.)

Grapo. Se laman asi las diferentes significaciones que la cali-
ficacion presenta. Los grados son {res: posifivo, comparativoy su-
perlativo, como pueden verse en la pag. 156 del tomo I. Proviene
de grad-us , us, de gradior, deponente , andar.

Gramirica.  El arte de hablar bien y eseribir correctamente un
idioma. Principi6 4 hablarse ¢ llamarse asf en Atica, territorio de
Atenas y de aqui Gram-Atica, porque su etimologia griega es
gramma, que significa letra y Attices, Atica, y de aqui Grammuti-
ees, resultando Gramdatica que es una palabra sincopada de Gramma-
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Attica y que hoy es una sola palabra Gremdtica. En griego es pa-
labra compuesta de gramma, letra derivada de graph , grapko,
escribe, diciendo graminatike.

Grave.  Se dice asi de la silaba que para su pronunciacién se
emplea un tiempo , como a/ma. También se dice de aquella palabra
que no necesita de acento para su pronunciacion, como fintero, que
no es aguda ni esdrijula. Gravis et grave, calificacion es su efi-
mologia.

Guon. Rayita horizontal que se pone al fin de un renglén si
se ha de dividir una palabra en dos lineas; esto siempre se hard
por silabas, segin pig. 322 del tomo 1I. Proviene de guzar.

Guroranes. Se llaman las lefras consonantes cuyo sonido pro-
cede de la garganta, como la g, 7, ele., segun pdg. 234 deltomo IL.
Proviene de gutfur, uris, la garganta, por su sonido.

H

Hrato. Defecto, vicio que resulta de la uniéon de dos voeales,
como ird ¢ Andalucie. Proviene dela latina Aéafus, de hio , abrirse
Iz boca .

HipAnace. Segtn Suafia, cuando los poetas truecan el oficio de
dos complementos y conciertan una calificacion con un sustantivo
que no le corresponde; - puede considerarse como tal el enlace por
conjuncién de dos voees, que debian unirse por régimen o por con-
cordancia. Compuesta esta voz de dos griegas, 4ypd, debajo y lagos,
deseripcion, luego puede traducirse por baja coastruccion 6 baja
SINLATIS. :

HirtrsaTon. Figura porla cual se invierte el orden gramatical
de suerte que haga mds enérgico, mids cadencioso y elegante el
pensamiento, (véase la pag. 160 del tomo 11.) Proviene de la latina
kylberbaton , i, de la griega Ayperbaino , compuesto de Zyper, mds
alla y baino, voy.

Hispanisyo. Modismo de la lengua espanola; cierto modo de
decir en idioma espafiol; es un hispanismo tode nfinitivo regido
de preposicién, como af entiar ; pard marchar, ete. Proviene de
kispan-us, a, wn de Hispania, Espana.

Houm6nmas.  Se llaman las palabras que tienen un mismo nom-

»
NOMENCLATURA DE LA GRAMATICA ESPARNOLA 121

bre. Bpiteto de las palabras de distintas significaciones, como /-

jas, que pueden ser las de los drboles, libros, espadas, ete. Provie-
ne de la latina Zomonym-us, @, um, de la griega lomos , semejante
y onyma, nombre; luego seri nombre semejante ensu pronunciacion
y ortografia 6 en su pronunciacién ortografica.

I

Ipea.  Pensamients; aquello que coneshimos en nuestra mente
v que comunicamos 4 los demas por medio de la palabra 6 escritura;
esla definicién tomada en sentido gramatical. En latin ddez de la
griega eide , idea, idear , del verbo eidn, idein , ver.

[promA. Lenguaje peculiar de cada pueblo; modo de expresar
Jos pensamientos por medio de la palabra. Proviene de la latina
idioma, ididomatis, de la griega idioma, de idios, propio, particular.

Icuatpap. El adverbio que tal sigfnifica. segin pag. 411 del
tomo I. Proviene de la palabra latina equalitas, atis, de equus,
igual.

InaTivas. Las conjunciones que sirven para cnlazar oraciones
y continuar el perfodo, segtin puede observarse en los ejemplos de
la piag. 456 del tomo I. Proviene de la latina élativ-us, @, un, del
supino #latum del verbo znfero, infers, iniult, tlatum, inferre, com-
puesto de 2z y fero, llevar.

ImrraTivo. Se llama asi el verbo que su expresién imita la
aceion significativa, como en el verbo pefear, que indica dar pata-
das eon constancia; correfear, apedrear, que cada uno de estos ver-
hos indica una accion de ejercicio 6 movimiento continuado. Con
respecto 4 1a @rmonia puede decirse también cuando ésta busea en
el sonido y compds de las voces la expresion que imita 4 aquello
que describe. Proviene de la espatiola imifar, dela latina mitor,
deponente.

TmperaTivo. Segun la Real Academia, modo gramatical que
manda, ruega, exhorta, impera; su accién es de presente & de futuro
y nuncade pretérito. Equivale al tiempo denominado con mucha pro-
piedad 7futuro ejecutivo; es futuro PorQUE su aceién esta por venir
siempre, PORQUE mandando, rogando, exhortando, etc., entre el man-
dato y la ejecucion siempre ha de mediar tiempo, y por consi-
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guiente futuro, y ejecutivo porque la ejecucion se ha de efectuar.
(Véanse las paginas 232 y 225 del tomo 1) Proviene del supino im-
peratum., del verbo latino imperare , mandar,

TuperrecTo.  Se llamaban asi los pretéritos y futuros cuya aceion
era tal, segtin el sentir de algunos autores. Existian dos pretéritos
imperfectos: el de subjuntivoyel de indicativo. El primero termina-
ba en re, 7ia, se; y el segundo en 4a si era de la primera conjuga-
cion y en 7z de la segunda o tercera. También existian des futures
imperfectos; el de subjuntivo y el de indicativo. El primero termi-
naba en gre, si era de la primera conjugacién y en ere, si de Ia se-
gunda y tercera; y el indicativo en ar¢ si de la primera, y en ¢ de
la segunda y tercera. Este modo de denominar es mds émperfects
que los pretéritos y futuros.

ImpERSONAL. Sellama asielverbo que, al expresar su aceién, no
indica la persona quela gjecuts, y que niaun porelipsis puede suplir-
se siendo verbos que expresan las acciones de la naturaleza, como
Lover, nevar, relampaguear, ete., segin pig. 213 del tomo I. Pro-
viene esta palabra de dos voces: siendo compuesta de iz cuya # se
convierte en 7, por anlifesis, por estar antes p y la palabra persona!
de persona; luego impersonal equivale a no-personal.

Impropra.  Lldmase la preposicion que sélo tiene significado
dentro de composicion, como re-fenerr; su etimologia es conocida.

Inacrivo. Denominacion dada por algunos gramdticos 4 los ver-
bos que no son activos; tal modo de denominar es absurdo, porque
todos los verbos, excepto el ser, son acfivos, porqueejercen, deno-
tan una accion. /n-aclivo , esto es, no-getive en oposicién & ackivn.

IncipentE. Dicese de la oracion que corta 4 la principal , como
Pedro, que viene de Madrid sabra el suceso. La incidents c<que vie-
ne de Madrid> corta 4 la principal, esto es, Pedro sabra el suceso.
Proviene del verbo ¢ncidere, en su participio activo incid-ens, entis,
de incedo , cortar.

Inciso. La coma ; parte de un periodo que consta de poeas pa-
labras, y cuyo ejemplo puede verse en la pag. 335 del tomo 1I.
Proviene de incisum , de incidere.

Incompreso. El sujeto 6 atributo que se expresa en una ora-
cion sin necesidad de complementos 6 accesorics; puede ser sim-
ple 6 compuesto segitin las cireunstancias. Proviene de incomplezus
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compnesto de in y complezus en oposicién 4 complejo, (véase esta
palabra.)

IncrEMENTO. Medida sildbica; puede ser de nombre y do verbo.
El de nombre es la silaba 6 silabas en que excedan los deméds casos
al nominativo del mismo niimero, contdndose el incremento desde
la silaba queiguala 41la altima del nominativo; y el del verbo es la
silaba 6 silabas que en la terminacién de cualquier tiempo excede
4 la segunda persona del presents de indicativo. Esto sucedo en
latin, en nuestro idioma nunca, por no tener desinencias nuestra
declinacién. Proviene de incrementum, de tneresco, verbo compuesto
de én y el verbo ereseo, crecer.

InpEenvasre.  En oposicion 4 declinable, que son las partes
que no sufren alteracién alguna ni en estructura, ni en significado,
como seve en la pig. 32del tomo I y 182 del tomo II.

IxpErFINIDO.  Dicese asicuando abstractamente nomhramos 4 la
ealificacion, artienlo, pronombre y participio, como puede verss en
la pag. 37 del tomo L. Anfignamente 4 este modo de decir se deno-
minaba género neufro, cosa repugnante, en el modo de expresar gra-
maticalimente; pues en los objetos los géneros son dos, masculine y
femenino. Indefinido en su acepeidn es aguello, esto, eso, lo mio, lo
bueno, otc., porque se anuncia abstractamente y por cuya causa no
puede recibir la denominacion de género. Proviene de énfinit-us, a,
win, como variante.

IxpETERMINADO. En oposiciond determinado, (véaseesta palabra.)

INpETERMINANTE. En oposicion 4 deferminante , (véase esta pa-
labra.)

Inpreanre.  Se dies del término 6 palabra usada en la Gramdi-
tica general. Indicante de objeto 6 de cosa equivale al nombre; indican-
te de calidad 4 \a calificacion; indicante de accion, indicanie ser al ver-
bo. Proviensde indic-ans, antis, participio de ¢ndicare, compuestode
in y dico, decir.

Inpicarivo. Antiguo modo gramatical que’ consistia en expre-
sar la iden del verbo con relacion 4 un ebjeto, pero de una manera
absoluta, v sin subordinacion 4 otra, de modo que forma por si sélo
sentido perfecto. (R. M.) Era personal porque en todos sus tiempos,
que eran seis, no carecia de personas. Su ctimologia es la misma
queindicaite.

TOMO T¢ 28
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INpiRECTO.  Se dice del término 6 complemento oracional. Directs
cuando es el acusativo del verbo, como Yo vt fw Libro, que tw libro es
eltérmino directo. Pero si decimos # doy un regalo, el pronombre fe
es indirecto, porque es un dativo y un 7egals es el directo; es también
indirecto cuando decimos: comid en tu compaiia. Proviene de sndi-
rectus, @, uim, de in y directum de dirigere, dirigir. (Pag. 127
del tomo II.)

Inervitivo.  Pertenece al modo indeterminado del verbo. segin
las pags. 227 y 235 del tomo L. Es la simple enunciacién del verbo
sin expresion de tiempo, nimero, ni personas; asi al decir amar
es un infinitive, porque no se hace mas que enunciac. Todos los
infinitivos en nuestro idioma fterminan en ar, como amar; en er,
COmo fener , y en ir, como dapidir ; y en latin en are ; como amdre:
enere, largo, eomo monére;en ere, breve, como dicere ; y en ire,
como munire. Proviene de infinitiv-us , a, um, variante de snfinifus.

INSEPARABLE. Sedice de ciertas partes 6 de ciertas circunstancias
que separadas de la palabra dejarian de ser lo que en si son, coma
al verbo la conjugacion, al nombre sus accidentes. Inseparabilis et
unseparabile, calificacion, es su etimologia.

INTERJECCION.  La parte oracional que expresa los afectos de
nuestra alma; de aqui que recibe tantos nombres como diversos son
los caracteres de su enunciacién, como puede observarse en la pi-
gina 460 del tomo L. Proviene de énferjecti-o, onis, de interiicere,
compuesto de fnfer y jactio arrojar.

IntrANsITIVO.  El verbo activo cuya significacién no pasa (no-
transitivo) 4 otra persona 6 cosa, ni necesita valerse de parte algu-
na de la oracién para que sirva de complemento, coma nevar, na-
cer, efe., segin la pag. 209 del tomo L. Proviene de intransitiv-us, a,
um., en oposicion 4 iransilivus, (véase esta palabra.)

INTERROGACION.  Signo ortografico , segiin la pag. 327 del tomoll,
que indica pregunta al enunciar la idea. Se representa asi(; ?), pero
si fuere breve la pregunta, de pocas palabras, sélo se pondrd al fin.

Proviene deinterrogati-o, onis, de inlerrogare, preguntar, compuesto
de éaier y rogo, TOgar.

Invariasie. Ta palabra que no sufre alteracion ni en estructura
ni en significado en la oracién. ( Véase la pig. 32 del tomo I.) Pro-
vienedel verbo veriar, mas la preposieion en este caso necativa iz,
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Ironfa. Figura retérica usada en sintdxis, figura con que se
da 4 entender lo contrario de lo que se siente. Proviene dela latina
ronia, de la griega eironcia, disimulo, fingimiento, derivado de
eiron, burlon, disimulado.

IrrEGuLAR. Dicese del verbo que admite letras en sus radicales 6
terminacion, como serrar, (pag. 213 del tomo L) frregulares etirre-
gulare, calificacion, essu etimologia.

J

JerocLirico. Figuras, simbolos quecontienen algtin sentido,idea
misteriosa; en los primeros tiempos se usaron frecuentemente, y se
puede asegurar que fuéla primera escritura que usaron los pueblos.
Proviene de la palabra latina kierogliphicus, a, uwm, de la griega
hieros , sagrado, y glypho , yo grabo; luego significa caracleres sa-
grados grabados 6 esculyidos.

Juicio. La comparacion de dos ideas. Proviene de la palabra
latina judicium , de judex, el juez.

L

Lasrates. Sec llaman asi las consonantes que su pronunciacién
se hace con los labios, como la &, p, ete., (pig. 234 del tomo IL.)
Variante de labium . 7. el labio, de ldmbare, lamer, su etimologia.

LArga. La sflaba que para su pronunciacién se emplean
dos 6 més tiempos, como ar-bol, ete. Long-us, @, um, es su eti-
mologia.

Larmvismo.  Son ciertos modos peculiares de decir en el idioma
latino.

Lexaua. Elmododehablar en un pueblo 6 nacién. De Zingu-a, e,

Lexcuase. (Véase lengun.)

Lerra. El signo que en unién de otros expresa una palabra, y
que por si solo es un sonido articulado. Por su figura puede ser
sencella v doble;: por su estructura maeyuscule y miniscule ; por su
sonido fuerfe y suave; wvocal y consoagnie por su pronunciacion,
con ofras divisiones y subdivisiones que se hallardn en la pig. 209
del tomo I1. Proviene de /lillera.
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Lexicoroafa. (Véaseanalogia y etimologia.) Proviene de 1a lati
na lewicologin, dela gricga lexicon , de lezico. de lexis, yoz., y logos,
razon , deseripeitn.

Linciista.  El entondido 6 instrufdo en lengua 6 lengunas, de
lingue.

LineuaLes. Las letras consonantes, que se hace su pronuncia-
cién con la lengua, como la 7, efe., pag. 234 del tomo TT. Proviens
de lingua, la lengua.

LiteraTuRA.  El conocimiento de las letras humanas en st son-
tido general. Proviene de littera, lilteratura.

Lugar. El adverbio que tal indica, segun pag. 404 del tomo T.
Proviene de locus.

M

Mascurvo.  El género que comprende 4 los varones, animales
machos y otras cosas que el uso ha aplicado 4 este género, como
Pedro, perro, tintero, estrépito. Proviene de MASCULIN-US , & , U,
de masculus, diminutivo de mas , aris. el macho.

Mayviscona. Se dice de las letras que por su figura, por su
estructura, mejor dicho, son mayores, y de aqui su denominacién
de major et majus , comparativo de magnus, grande. (Véase la p4-
gina 286 del tomo II.)

Mgpapnasmo.  Es una figura por la que se aumenta disminuye

.6 muda alguna letra 6 sflaba en una palabra. Proviene de Ia latina

metaplasm-us, ¢, y ésta de la griega metaplasso, yo cambio, cont-
puesto de meta (trans, mis alld} y plasso | yo formo.

MerAresis.  Figura analdgica, segin pag. 468 del tomo I, por
Ia cual se altera el orden de las letras en una palabra, como perlado
por prelado. Proviene de la latina metathesis | tomada, de la griega
mele, (trans, mas alld) y fesis, proposicion; luego equivale 4
Erans-proposicion 6 trasposicion.

MzTrIcA. Se llama asf el arte que tiene por objeto la medida
del verso. Metric-us, a, wm. de la griega. metron, medida, deri-
vada de metreo, yo mido, es su etimologia. i

Miemero. Cada una de las partes de la oracién 6 del perfodo.
Membr-us., %, es su etimologia.

Mixgseuna.  Se llama asi la letra que por su estructura es menor
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seguin pag. 286 del tomo II, y de aqui su etimologia que es de
minor , menor, comparativo de pars-us, @, um, pequeno.

Monos, Las maneras generales con que expresamos el verbo.
Antiguamente, y aun hoy algunos gramiticos, afirman que son
caatro eomo en el idioma latino: sndicativo, imperativo, subjun-
ltwo ¢ anfinitivo. Pero podemos decir que son dos: Deferminado
¢ endelerminado, segin las pags. 223 y 276 del tomo 1. Esta
division es mas natural y por consiguiente mds logica, mds
propia, como en otro lugar dejamos ya demostrado. Proviene de
MOd-us., .

Moprsmo. Aquellas maneras de deeir que son peculiares en cada
idioma, recibiendo el modismo el nombre si es de latin, letinismo;
si de Espafia, hispanismo; si de Francia, galicismo, ete. Su etimo-
logia es de modo.

MonosfLaro. Kl vocablo que sélo tiene una silaba, como pan,
sol, luz, ete. Proviene de monssilabo, una-silaba, de la griega
MOn0S , UNOo.

Monoronfa. Dice la Real Corporacién, pig. 286: «Monotonia y
pobreze, 6 empleo muy frecuente de poco numero de voeablos.
Deeia Quevedo que <remudar voeablos es limpieza;» y debe esti-
marse como don precioso de escritores elegantes y enriquecides
con verdadero saber. Tomar por muletilla una diccién para todo,
‘es dejar que lastimosa y neciamente se pierda y destruya el caudal
de un idioma..... Empobrécenla, pues, los que, v. gr., se valen del
verbo ocupar, en forma reflexiva, para indicar todo género de
guehaceres, cualquier ejercicio del espiritu 6 del cuerpo. Y faltan
asi 4 la filosofia gramatical y juntamente al uso inalterable de los
buenos escritores y de nuestro pueblo.....»

Mupas. Se llaman asi aquellas consonantes cnya pronunciaeién
principia por si misma, como 4, ¢, p, ¢, ete., segin pag. 234 del
tomo II. Proviene de mut-ws, @, win, mudo.

N

NacioNar. Denoniinase asi la calificacién que denota ‘patria,
familia, linaje, ete. ; segin pdg. 150 del tomo I. Proviens del nom-
bre nacion, del latino nati-o, onis, del verbo ngscor, nacer,
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Nasarn. La letra consonanle que al pronunciarla suena gangosa,
motivo 4 la salida de parte del aire por la nariz, comola 7, (véase
la pag. 234 del tomo II.) Provieno de nasus, 1a nariz.

Narurar.  Llimase asi la sintaxis que guarda un orden propio
seiialado por la propia naturalidad del lenguaje. Proviene de zafura,
la naturaleza.

NEGacioN. Adverbio que tal significa, y que siempre antecede
al verbo, al cual modifica, segiin pig. 410 del tomo I. Proviene de
negati-o, ouis, de negare , negar.

Neorogismo. Vieio que consiste en emplear palabras nuevas en
un idioma. Proviene de la griega neos, nuevo, 6 del edlico nevos y
la griega logos, palabra, voz, cte.

Neurro. El verbo activo cuya significacién no puede pasar &
ofra persona 6 cosa que sirva directamente de término , como reci-
piente de una accion, el cual esté en acusativo, sino 4 un nombre
en cualquier otro easo, un pronombre, una calificacién , un verbo
con preposicién 6 sin ella, un adverbio, participio, ete., come
estar en casa; el agua mana de la fuente. Proviene de la califica-
cion latina, neufer, tra, trum.

Nexo. (Véasecdpula.) Proviene del sanserito nak, acercar, unir;
griego, neo, hilar, tejer; en latin, nere, entrelazar; nectere, unir;
nexus, 4s, enlace, junta, trabazon.

Nomere. Una parte declinable de la oracion que sirve para
nombrar las personas 6 cosas, (véanselas pags. 87 y 93 del tomo 1)
Proviene del verbo latino nom-en, inis, de nominare ., nombrar.
También se llama sustantivo de substancia y cs el cimiento de ftoda
palabra modificativa, pudiendo existir por sf solo en la oracién sin
el auxilio de ninguna otra palabra.

Nomivativo. Es el caso primero de la declinacién, segtin pagi-
na 48 del tomo I, nombra al sujeto y es el agente de la accion 6

existencia del verbo y si éste es pasivo en su expresion es la persona
paciente. También es el predicado 6 atributo en las oraciones del sus-
tantivo. Proviene del verbo nomino, nominas , nominavi , nominatum,
nominare, nombrar.

Nominat. Lo perteneciente al nomfre, de donde procede esta
palabra.

Nymero. Llamase asi en Graméticala diferencia que hay de uno
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a muchos, 6 mejor, de uno a des, porque uno es el singular y dos
el plural. Proviene dela palabra latina zumerus.

NuMERAL. Lo perteneciente al numero, de cuya palabra se deri-
ra. También se dice de las calificaciones, segiin puede verse en la
pag. 152 del tomo L.

0

OaxteErRsoNAL. Bl verbo que en su conjugacion se usa en todas
sus personag, segun la pag. 213 del tomo . Esta compuesta de la la-
tina omnis el omne, todo, yla castellana personal de persona, diciendo
omnipersonal, que equivale 4 todo-personal.

Oraciox. Kl conjunto de palabras con que expresamos un coneep-
to 6 una idea. Proviene de orafi-o, onis, de orare, orar, de os, la boca.

Orpen. El adverbio que tal significa , segin pag. 408 del fomo I.
También se dice con respecto al hipérbaton 6 colocacion de pala-
bras en la oracion. Proviene de ordo, inis.

Orpivan.  Se dice de las ealificaciones que en su significacion
indican orden, segun pag. 150 del tomo I. Proviene de orden.

OrtoGrAFIA. Aquella parfe de la Gramaitica que ensefa 4 eseri-
bir las palabras. Proviene de la latina orthograplia, y ésta de la
griega orthos , recto, correcto, y grapho, yo pinto, eseribo; luego o7-
lografia equivale 4 recta-escritura. (Pag. 233 del tomo 11.)

Ortorogia. Artede leer. Parte dela Gramatica que ensefia 4 pro-
nunciar bien las palabras prineipiando por las letras. Mejor se pu-
diera considerar ecomo parte componente de la prosodia. Proviene de
la latina o7tholdgia, de la griega orthos., recta, y logos, palabra, lue-
20 ortologia equivale 4 recla-pronunciacidn.

P

Pactente.  Se dice del término oracional sobre el cual recae la
accion del verbo transilivo, que en la voz pasiva del verbo seri
nominativo y acusativo en la activa Pati-ens, entis, participio del
verbo pati, deponente padecer, es su etimologia.

ParABrA. La expresion de un objeto, de una idea. Facultad de
hablar. Proviene de la francesa parole, en griego parabole, compas
racion de parabollo, yo comparo,




